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FAQ-1 (Como puede una empresa integrar las funcionalidades del traductor automatico en sus aplicaciones?

Respuesta FAQ-1 Mediante un simple servicio web. OpenTrad suministra el codigo y el soporte necesario para comunicar e integrar su
aplicacion con el servidor de traduccion.

FAQ-2 (Con qué idiomas me permite trabajar OpenTrad?

Respuesta FAQ-2 « Espaiiol-Catalan
* Espafiol-Rumano
* Francés-Catalan
¢ Occitano-Catalan
* Inglés-Gallego
¢ Occitano-Espanol
* Espafiol-Portugués
* Inglés-Catalan
* Inglés-Espafiol
* Inglés-Esperanto
* Espafiol-Gallego
* Francés-Espaiiol
* Esperanto-Espaiol
* Galés-Inglés
* Breton-Francés
* Esperanto-Catalan
* Portugués-Catalan
* Portugués-Gallego
* Espafiol-Euskera
* Noruego Nynorsk- Noruego Bokmal
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